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JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists,
and professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their
superior construction and attention to detail, these drills are essential for
achieving accurate results in a variety of applications. Key Features: High-
Speed Steel (HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these
drills offer exceptional durability, heat resistance, and performance for
demanding tasks. Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance
between reach and rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal
flex during use. Fractional Sizing Range: Available in a comprehensive range
of fractional sizes, these drills are versatile enough for gunsmithing tasks and
general workshop projects, including drilling into metal, wood, or plastics.
Precision Cutting Edges: Engineered with sharp, precision-ground cutting
edges, these drills reduce chipping and wandering, ensuring clean and
consistent results. Specs: Made of High Speed Steel 135º Self-Centering Point
Coating/Finish: Black Oxide Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional
Drills – Jobber Length are ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes,
modifying firearms, or installing scope mounts. They are also suited for
general workshop use, offering reliable performance across various materials.
Customer Feedback: Users consistently praise the high-quality construction
and long-lasting sharpness of these drills. The fractional size range is
especially valued for its versatility, while the jobber-length design is
commended for providing a stable and accurate drilling experience. Summary:
The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills – Jobber Length are a top-tier
choice for professionals and enthusiasts seeking precision and reliability. With
their durable materials, expertly engineered design, and wide range of sizes,
these drills are indispensable for gunsmithing and other precision tasks. A
trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures you have the
tools needed to perform with confidence and accuracy.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 25/64" (.3906") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891225640
Mfr. No.:
Bit Size: 0.3906
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 086839114255

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS
Einführung
Danke, dass du dich für die Jobber Length Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind für Fachleute und Enthusiasten konzipiert, die Präzision und Zuverlässigkeit bei
ihren Bohrarbeiten benötigen. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe das gesamte Benutzerhandbuch, bevor du den Bohrer verwendest.
Stelle sicher, dass der Bohrer für das Material geeignet ist, mit dem du arbeiten möchtest.
Verwende den Bohrer in einer gut beleuchteten und sicheren Arbeitsumgebung.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung, um Unfälle zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille, Handschuhe und
Gehörschutz.
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen und Funktionen vor der Benutzung vorhanden und
funktionsfähig sind.
Verwende den Bohrer nicht für andere Zwecke als die in diesem Handbuch angegebenen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass sich niemand in der Nähe aufhält, während du
bohrst.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Scharfe Schneidkanten können zu Schnittverletzungen oder Abschürfungen führen.
Der Bohrer kann Metallspäne erzeugen, die Augenverletzungen verursachen können.
Der Bohrer kann während des Gebrauchs Wärme erzeugen, die zu Verbrennungen führen kann.

Vermeidung von Gefahren:

Gehe immer vorsichtig mit dem Bohrer um, insbesondere in der Nähe der Schneidkanten.
Verwende einen Späneschutz oder eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Teilen zu
schützen.
Lass den Bohrer abkühlen, bevor du ihn nach der Benutzung anfasst.
Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, der sich im Bohrer verfangen könnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass der Bohrer mit deiner Bohrmaschine kompatibel ist.
Setze den Bohrer sicher in das Spannfutter der Bohrmaschine ein.
Ziehe das Spannfutter fest, um sicherzustellen, dass der Bohrer fest gehalten wird.

Verwendung:

Stelle die Bohrmaschine auf die geeignete Geschwindigkeit für das zu bohrende Material ein.



Halte den Bohrer mit beiden Händen fest und stehe stabil.
Positioniere den Bohrer im rechten Winkel zum Werkstück für präzises Bohren.
Übe gleichmäßigen Druck beim Bohren aus; zwinge den Bohrer nicht.
Wenn der Bohrer klemmt oder stecken bleibt, stoppe den Bohrer und entferne ihn vom Werkstück,
bevor du fortfährst.
Schalte nach der Benutzung den Bohrer aus und ziehe ihn vom Stromnetz ab.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bohrer und alle zugehörigen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Bohrer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Informiere dich über Recyclingprogramme in deiner Nähe, die Metallwerkzeuge annehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung konsultiere bitte deinen örtlichen Händler oder die Website von
Triumph Twist Drill Co. für Unterstützungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner Jobber
Length Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Präzision in
deiner Arbeit priorisierst.



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS
Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. These premium tools are
designed for professionals and enthusiasts who require precision and reliability in their drilling tasks. This guide
provides important safety instructions to ensure safe use and compliance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the entire user manual before using the drill.
Ensure that the drill is suitable for the material you intend to work with.
Use the drill in a welllit and safe working environment.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves, and ear
protection.
Ensure that all safety guards and features are in place and functioning before use.
Do not use the drill for purposes other than those specified in this guide.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while drilling.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Sharp cutting edges can cause cuts or lacerations.
The drill can produce metal shavings that may cause eye injuries.
The drill may generate heat during use, which can lead to burns.

Avoiding Hazards:
Always handle the drill with care, particularly around the cutting edges.
Use a chip guard or safety goggles to protect your eyes from flying debris.
Allow the drill to cool down before handling it after use.
Do not wear loose clothing or jewelry that may get caught in the drill.

Instructions for Installation and Usage
Installation:

Ensure that the drill is compatible with your drilling machine.
Securely insert the drill bit into the chuck of the drill.
Tighten the chuck to ensure the drill bit is firmly held in place.

Usage:
Set the drilling machine to the appropriate speed for the material being drilled.
Hold the drill firmly with both hands and maintain a stable stance.
Position the drill at a right angle to the workpiece for accurate drilling.
Apply steady pressure while drilling; do not force the drill.
If the drill binds or becomes stuck, stop the drill and remove it from the workpiece before
continuing.
After use, turn off the drill and unplug it from the power source.



Disposal Instructions
Dispose of the drill and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the drill in regular household waste.
Check for any recycling programs in your area that accept metal tools.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance, please consult your local distributor or the Triumph Twist Drill Co. website
for support resources.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Fractional Drills. Thank you for prioritizing safety and precision in your work.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER
Introducción
Gracias por elegir las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas herramientas
premium están diseñadas para profesionales y entusiastas que requieren precisión y fiabilidad en sus tareas de
perforación. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento de la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todo el manual del usuario antes de utilizar la broca.
Asegúrate de que la broca sea adecuada para el material con el que vas a trabajar.
Utiliza la broca en un entorno de trabajo bien iluminado y seguro.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y
protección auditiva.
Asegúrate de que todas las protecciones y características de seguridad estén en su lugar y funcionando
antes de usarla.
No utilices la broca para propósitos distintos a los especificados en esta guía.
Mantente alerta a tu alrededor y asegúrate de que nadie esté cerca mientras perforas.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Los bordes de corte afilados pueden causar cortes o laceraciones.
La broca puede producir virutas de metal que pueden causar lesiones en los ojos.
La broca puede generar calor durante su uso, lo que puede llevar a quemaduras.

Evitando Peligros:

Siempre maneja la broca con cuidado, especialmente cerca de los bordes de corte.
Utiliza una protección contra virutas o gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros
voladores.
Permite que la broca se enfríe antes de manipularla después de su uso.
No uses ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la broca.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la broca sea compatible con tu máquina de perforación.
Inserta de manera segura la broca en el mandril de la broca.
Aprieta el mandril para asegurarte de que la broca esté firmemente sujeta en su lugar.

Uso:

Ajusta la máquina de perforación a la velocidad adecuada para el material que vas a perforar.
Sujeta la broca firmemente con ambas manos y mantén una postura estable.



Posiciona la broca en un ángulo recto con respecto a la pieza de trabajo para una perforación
precisa.
Aplica presión constante mientras perforas; no fuerces la broca.
Si la broca se atasca o queda atrapada, detén la broca y retírala de la pieza de trabajo antes de
continuar.
Después de usarla, apaga la broca y desconéctala de la fuente de alimentación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la broca y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la broca en la basura doméstica regular.
Consulta si hay programas de reciclaje en tu área que acepten herramientas metálicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia, consulta con tu distribuidor local o el sitio web de Triumph
Twist Drill Co. para recursos de apoyo.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus Brocas
Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Gracias por priorizar la seguridad y la precisión en tu
trabajo.



Guide de Sécurité pour les FORÊTS
FRACTIONNAIRES DE LONGUEUR JOBBER
Introduction
Merci d'avoir choisi les forêts fractionnaires de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de haute
qualité sont conçus pour les professionnels et les passionnés qui exigent précision et fiabilité dans leurs tâches
de perçage. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et
conforme à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Lis toujours et comprends l'intégralité du manuel d'utilisation avant d'utiliser la perceuse.
Assuretoi que la perceuse est adaptée au matériau avec lequel tu comptes travailler.
Utilise la perceuse dans un environnement de travail bien éclairé et sûr.
Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité, des
gants et une protection auditive.
Assuretoi que toutes les protections et fonctionnalités de sécurité sont en place et fonctionnent avant
utilisation.
Ne pas utiliser la perceuse à des fins autres que celles spécifiées dans ce guide.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est à proximité pendant le
perçage.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers:

Les bords tranchants peuvent causer des coupures ou des lacérations.
La perceuse peut produire des copeaux de métal qui peuvent causer des blessures aux yeux.
La perceuse peut générer de la chaleur pendant son utilisation, ce qui peut entraîner des brûlures.

Éviter les dangers:

Manipule toujours la perceuse avec soin, en particulier autour des bords de coupe.
Utilise un protègecopeaux ou des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris volants.
Laisse la perceuse refroidir avant de la manipuler après utilisation.
Ne porte pas de vêtements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans la perceuse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assuretoi que la perceuse est compatible avec ta machine à percer.
Insère fermement le foret dans le mandrin de la perceuse.
Serre le mandrin pour t'assurer que le foret est solidement maintenu en place.

Utilisation:

Régle la machine à percer à la vitesse appropriée pour le matériau à percer.
Tiens fermement la perceuse avec les deux mains et maintiens une posture stable.



Positionne la perceuse à un angle droit par rapport à la pièce à travailler pour un perçage précis.
Applique une pression constante pendant le perçage ; ne force pas la perceuse.
Si la perceuse se bloque ou reste coincée, arrête la perceuse et retirela de la pièce avant de
continuer.
Après utilisation, éteins la perceuse et débranchela de la source d'alimentation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la perceuse et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter la perceuse dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifie s'il existe des programmes de recyclage dans ta région qui acceptent les outils en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance, consulte ton distributeur local ou le site Web de Triumph Twist
Drill Co. pour des ressources de soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de tes forêts
fractionnaires de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de prioriser la sécurité et la précision dans
ton travail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
LUNGHEZZA JOBBER FRAZIONALE
Introduzione
Grazie per aver scelto i Trapani a Lunghezza Jobber Frazionale della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti di
alta qualità sono progettati per professionisti e appassionati che richiedono precisione e affidabilità nelle loro
operazioni di foratura. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre l'intero manuale dell'utente prima di utilizzare il trapano.
Assicurarsi che il trapano sia adatto al materiale con cui si intende lavorare.
Utilizzare il trapano in un ambiente di lavoro ben illuminato e sicuro.
Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), tra cui occhiali protettivi, guanti e
protezione per le orecchie.
Assicurarsi che tutte le protezioni e le funzionalità di sicurezza siano in posizione e funzionanti prima
dell'uso.
Non utilizzare il trapano per scopi diversi da quelli specificati in questa guida.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia in prossimità mentre si
perfora.
Segnalare qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Gli spigoli taglienti possono causare tagli o lacerazioni.
Il trapano può produrre trucioli di metallo che possono causare lesioni agli occhi.
Il trapano può generare calore durante l'uso, il che può portare a scottature.

Evitare i Pericoli:

Maneggiare sempre il trapano con cura, in particolare attorno agli spigoli taglienti.
Utilizzare una protezione per i trucioli o occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti
volanti.
Consentire al trapano di raffreddarsi prima di maneggiarlo dopo l'uso.
Non indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nel trapano.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il trapano sia compatibile con la propria macchina da forare.
Inserire saldamente la punta del trapano nel mandrino del trapano.
Serrare il mandrino per garantire che la punta del trapano sia saldamente bloccata in posizione.

Uso:

Impostare la macchina da forare alla velocità appropriata per il materiale da forare.



Tenere il trapano saldamente con entrambe le mani e mantenere una posizione stabile.
Posizionare il trapano ad angolo retto rispetto al pezzo da lavorare per una foratura precisa.
Applicare una pressione costante durante la foratura; non forzare il trapano.
Se il trapano si blocca o diventa bloccato, fermare il trapano e rimuoverlo dal pezzo prima di
continuare.
Dopo l'uso, spegnere il trapano e scollegarlo dalla fonte di alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il trapano e qualsiasi materiale associato in conformità con le normative locali.
Non smaltire il trapano nei normali rifiuti domestici.
Controllare eventuali programmi di riciclaggio nella propria area che accettano strumenti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza, consultare il proprio distributore locale o il sito web della
Triumph Twist Drill Co. per risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Trapani a Lunghezza
Jobber Frazionale della Triumph Twist Drill Co. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla precisione nel
tuo lavoro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for JOBBER LENGTH
FRAKSJONAL BOR
Introduksjon
Takk for at du valgte Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fraksjonal Bor. Disse premium verktøyene er
designet for fagfolk og entusiaster som krever presisjon og pålitelighet i boreoppgavene sine. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre sikker bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå hele bruksanvisningen før du bruker boret.
Sørg for at boret er egnet for materialet du har tenkt å jobbe med.
Bruk boret i et godt opplyst og trygt arbeidsmiljø.
Hold arbeidsområdet rent og fritt for rot for å forhindre ulykker.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, hansker og hørselsvern.
Sørg for at alle sikkerhetsbeskyttelser og funksjoner er på plass og fungerer før bruk.
Ikke bruk boret til formål som ikke er spesifisert i denne guiden.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten mens du borer.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av farer:

Skarpe skjærekanter kan forårsake kutt eller lacerasjoner.
Boret kan produsere metallfliser som kan forårsake øyeskader.
Boret kan generere varme under bruk, noe som kan føre til forbrenninger.

Unngåelse av farer:

Håndter alltid boret med forsiktighet, spesielt rundt skjærekanter.
Bruk en flisbeskyttelse eller vernebriller for å beskytte øynene mot flygende rusk.
La boret avkjøles før du håndterer det etter bruk.
Ikke bruk løstsittende klær eller smykker som kan bli fanget i boret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at boret er kompatibelt med boremaskinen din.
Sett boret sikkert inn i chucken på boret.
Stram chucken for å sikre at boret holdes fast på plass.

Bruk:

Sett boremaskinen til riktig hastighet for materialet som skal bores.
Hold boret fast med begge hender og oppretthold en stabil stilling.
Plasser boret i en rett vinkel mot arbeidsemnet for nøyaktig boring.
Påfør jevn trykk mens du borer; ikke tvang boret.
Hvis boret setter seg fast eller blir sittende, stopp boret og fjern det fra arbeidsemnet før du



fortsetter.
Etter bruk, slå av boret og trekk det ut fra strømkilden.

Avfallsinstruksjoner
Kaste boret og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke boret i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk for eventuelle resirkuleringsprogrammer i ditt område som aksepterer metallverktøy.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller hjelp, vennligst konsulter din lokale distributør eller Triumph Twist Drill
Co. sin nettside for støtteressurser.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fraksjonal Bor. Takk for at du prioriterer sikkerhet og presisjon i arbeidet ditt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła
FraKcyjnego Długości Jobber
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł FraKcyjnych Długości Jobber od Triumph Twist Drill Co. Te narzędzia premium
zostały zaprojektowane dla profesjonalistów i entuzjastów, którzy wymagają precyzji i niezawodności w swoich
zadaniach wiertniczych. Niniejszy przewodnik zawiera ważne instrukcje bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i zgodność z unijną regulacją w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum całą instrukcję obsługi przed użyciem wiertła.
Upewnij się, że wiertło jest odpowiednie do materiału, z którym zamierzasz pracować.
Używaj wiertła w dobrze oświetlonym i bezpiecznym miejscu pracy.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rękawice i ochronę słuchu.
Upewnij się, że wszystkie osłony i funkcje bezpieczeństwa są na miejscu i działają przed użyciem.
Nie używaj wiertła do celów innych niż te określone w tym przewodniku.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas
wiercenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja zagrożeń:

Ostro zakończone krawędzie mogą powodować skaleczenia lub rany.
Wiertło może wytwarzać wióry metalowe, które mogą spowodować obrażenia oczu.
Wiertło może generować ciepło podczas użytkowania, co może prowadzić do poparzeń.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze obchodź się z wiertłem ostrożnie, szczególnie w pobliżu krawędzi tnących.
Używaj osłony na wióry lub okularów ochronnych, aby chronić oczy przed latającymi odłamkami.
Pozwól wiertłu ostygnąć przed jego obsługą po użyciu.
Nie noś luźnej odzieży ani biżuterii, które mogą utknąć w wiertle.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wiertło jest kompatybilne z twoją wiertarką.
Bezpiecznie włóż wiertło do uchwytu wiertarki.
Dokładnie dokręć uchwyt, aby upewnić się, że wiertło jest pewnie trzymane na miejscu.

Użytkowanie:

Ustaw wiertarkę na odpowiednią prędkość do materiału, który będzie wiercony.
Trzymaj wiertło pewnie obiema rękami i utrzymuj stabilną postawę.
Ustaw wiertło pod kątem prostym do obrabianego materiału dla dokładnego wiercenia.
Stosuj stały nacisk podczas wiercenia; nie wymuszaj pracy wiertła.



Jeśli wiertło się zablokuje lub utknie, zatrzymaj wiertło i usuń je z materiału przed kontynuowaniem.
Po zakończeniu użycia wyłącz wiertło i odłącz je od źródła zasilania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wiertło i wszelkie związane z nim materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wiertła w zwykłych odpadach domowych.
Sprawdź, czy w twoim rejonie są programy recyklingowe, które akceptują narzędzia metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub pomocy, skonsultuj się z lokalnym
dystrybutorem lub odwiedź stronę internetową Triumph Twist Drill Co. w celu uzyskania zasobów wsparcia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie wierteł
FraKcyjnych Długości Jobber od Triumph Twist Drill Co. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa
i precyzji w swojej pracy.



Turvallisuusohjeet JOBBER LENGTH FRACTIONAL
DRILLS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Fractional Drills tuotteet. Nämä ensiluokkaiset
työkalut on suunniteltu ammattilaisille ja harrastajille, jotka tarvitsevat tarkkuutta ja luotettavuutta
poraustehtävissään. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä koko käyttöopas ennen poran käyttöä.
Varmista, että pora soveltuu työstettävälle materiaalille.
Käytä poraa hyvin valaistussa ja turvallisessa työympäristössä.
Pidä työalue siistinä ja vapaana häiriötekijöistä onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit, hanskat ja
kuulonsuojaimet.
Varmista, että kaikki turvasuojat ja ominaisuudet ovat paikallaan ja toimivat ennen käyttöä.
Älä käytä poraa muihin tarkoituksiin kuin mitä tässä oppaassa on määritelty.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähellä porauksen aikana.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana

Vaarojen tunnistaminen:

Terävät leikkuureunat voivat aiheuttaa viiltoja tai haavoja.
Pora voi tuottaa metallisilppua, joka voi aiheuttaa silmävammoja.
Pora voi tuottaa lämpöä käytön aikana, mikä voi johtaa palovammoihin.

Vaarojen välttäminen:

Käsittele poraa aina varovaisesti, erityisesti leikkuureunojen ympärillä.
Käytä sirustussuojaa tai suojalaseja suojataksesi silmiäsi lentäviltä roskilta.
Anna poran jäähtyä ennen käsittelyä käytön jälkeen.
Älä käytä löysiä vaatteita tai koruja, jotka voivat jäädä kiinni poraan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että pora on yhteensopiva porakoneesi kanssa.
Kiinnitä poranterä tiukasti porakoneen puristimeen.
Kiristä puristin varmistaaksesi, että poranterä on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Aseta porakone oikealle nopeudelle työstettävän materiaalin mukaan.
Pidä poraa tukevasti molemmilla käsillä ja säilytä vakaa asento.
Aseta pora oikeaan kulmaan työpalalle tarkan porauksen saavuttamiseksi.
Kohdista tasainen paine porauksen aikana; älä pakota poraa.



Jos pora juuttuu tai jää kiinni, sammuta pora ja poista se työpalasta ennen jatkamista.
Käytön jälkeen sammuta pora ja irrota se virtalähteestä.

Hävitysohjeet
Hävitä pora ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä poraa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista, onko alueellasi kierrätysohjelmia, jotka hyväksyvät metallityökalut.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua turvallisuusasioissa, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai käy Triumph Twist
Drill Co.:n verkkosivustolla tukiresursseja varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Triumph Twist Drill Co.:n
Jobber Length Fractional Drills tuotteelle. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja tarkkuuden etusijalle työssäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för JOBBERLÄNGD
FRÄKTIONSBORR
Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Dessa premiumverktyg är utformade
för yrkesverksamma och entusiaster som kräver precision och pålitlighet i sina borrningsuppgifter. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå hela användarmanualen innan du använder borren.
Se till att borren är lämplig för det material du avser att arbeta med.
Använd borren i en väl upplyst och säker arbetsmiljö.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon, handskar och hörselskydd.
Se till att alla säkerhetsanordningar och funktioner är på plats och fungerar innan användning.
Använd inte borren för andra syften än de som anges i denna guide.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten medan du borrar.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Skarpa skärkanter kan orsaka skärsår eller lacerationer.
Borren kan producera metallspån som kan orsaka ögonskador.
Borren kan generera värme under användning, vilket kan leda till brännskador.

Undvikande av risker:

Hantera alltid borren med försiktighet, särskilt runt skärkanterna.
Använd ett spånskydd eller skyddsglasögon för att skydda ögonen från flygande skräp.
Låt borren svalna innan du hanterar den efter användning.
Bär inte lösa kläder eller smycken som kan fastna i borren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att borren är kompatibel med din borrmaskin.
Säkert sätt in borrbiten i chucken på borren.
Dra åt chucken för att säkerställa att borrbiten hålls på plats.

Användning:

Ställ in borrmaskinen på rätt hastighet för det material som ska borras.
Håll borren stadigt med båda händerna och upprätthåll en stabil ställning.
Positionera borren i en vinkel på 90 grader mot arbetsstycket för noggrann borrning.
Applicera jämnt tryck medan du borrar; tvinga inte borren.
Om borren fastnar eller blir blockerad, stäng av borren och ta bort den från arbetsstycket innan du



fortsätter.
Efter användning, stäng av borren och koppla ur den från strömkällan.

Avfallsinstruktioner
Kassera borren och eventuella relaterade material i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borren i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera om det finns återvinningsprogram i ditt område som accepterar metallverktyg.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller hjälp, vänligen konsultera din lokala distributör eller Triumph Twist Drill Co.
webbplats för stödtjänster.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina Triumph
Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Tack för att du prioriterar säkerhet och precision i ditt arbete.



Bezpečnostní pokyny pro JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky Jobber Length Fractional od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tyto prémiové
nástroje jsou navrženy pro profesionály a nadšence, kteří vyžadují přesnost a spolehlivost při vrtání. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného používání a souladu s nařízením EU
o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a porozumějte celému uživatelskému manuálu před použitím vrtáku.
Ujistěte se, že je vrták vhodný pro materiál, se kterým hodláte pracovat.
Používejte vrták v dobře osvětleném a bezpečném pracovním prostředí.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez nepořádku, abyste zabránili nehodám.
Noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), včetně ochranných brýlí, rukavic a sluchové ochrany.
Ujistěte se, že jsou všechny bezpečnostní kryty a funkce na svém místě a fungují před použitím.
Nepoužívejte vrták k jiným účelům, než které jsou uvedeny v tomto průvodci.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v blízkosti během vrtání.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Ostré řezné hrany mohou způsobit řezné rány nebo poranění.
Vrták může produkovat kovové třísky, které mohou způsobit zranění očí.
Vrták může během používání generovat teplo, což může vést k popáleninám.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy s vrtákem manipulujte opatrně, zejména kolem řezných hran.
Používejte ochranné brýle nebo ochranu proti třískám, abyste ochránili oči před létajícími úlomky.
Nechte vrták vychladnout před manipulací po použití.
Nenosíte volné oblečení nebo šperky, které by se mohly zachytit ve vrtáku.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je vrták kompatibilní s vaším vrtacím strojem.
Bezpečně vložte vrták do sklíčidla vrtáku.
Utáhněte sklíčidlo, aby byl vrták pevně držen na místě.

Použití:

Nastavte vrtací stroj na vhodnou rychlost pro materiál, který vrtáte.
Držte vrták pevně oběma rukama a udržujte stabilní postoj.
Umístěte vrták kolmo k pracovnímu kusu pro přesné vrtání.
Aplikujte stabilní tlak při vrtání; nevynucujte vrták.
Pokud se vrták zasekne nebo uvízne, zastavte vrták a odstraňte ho z pracovního kusu před



pokračováním.
Po použití vypněte vrták a odpojte ho od elektrického zdroje.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vrták a jakékoli související materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vrták do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte, zda ve vaší oblasti existují programy recyklace, které přijímají kovové nástroje.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo asistenci se obraťte na svého místního distributora nebo
navštivte webové stránky společnosti Triumph Twist Drill Co. pro zdroje podpory.

Důsledným dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich vrtáků
Jobber Length Fractional od společnosti Triumph Twist Drill Co. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a
přesnost ve své práci.
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